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POLIOCOPCBKI TA JIHI'BICTHYHI 3ACAJIU CYYACHHUX YKPAiHCLKIX CTYIIA
HOETHUKH OHIMA B KOHTEKCTI KOMIYHUX ’KAHPIB TA CMIXOBOI KYJIbTYPH

Cmammio npucesyeHo U84UeHHIO iICMOMHUX POPMATLHUX | 3MICMOBUX NPOAGI8 NOEMUKU OHIMA 8 PISHOMAHIMHUX KOMIUHUX
Konmexcmax. Pezynomamu Oocnidosicenns ysae anvHeHo 6 cnpoOi MAKCOHOMIL 102 IKO-CeMAHMUYHUX Mooenell KOMIYHOZ O md
CHpUHAMMA 2 YMOPUCMUYHUX egheKmis, AKi 00CA2 HYMO 3a 00NOMO2 010 ACHUX IMEH.

Kniouosi cnoea: xomiumne, noemuka, KOHmMeKcm, J102 IKO-CEMAHMUYHA MOO€b, NOEMOHIM, CeMAHMUKA, MOGHI 3acobu ma
nputiomu KOMiuHo2 0.

KowmivHe 3 yaciB aHTHYHOCTI TPAJAUIIHHO 3HAXOAUTHCS i MPUCKIIIMBOIO YBArOK JOCIITHUKIB.
Crientndika CTBOPEHHS KOMIYHOTO 32 JIOTIOMOTOF0 MOBHHX 3aC00IB y CTPYKTYPi XyJ0’KHBOTO TBOPY IiKaBHJIa

TaKuX BITYM3HSIHUX Ta 3aKOPJOHHHMX BYeHMX, sk 3. @peiin, B. B. Bunorpamos, O.I. €pumos,
JI. A. bynaxoBcekuid, O. A. Mopo3os, /I. M. Hikonaes, C. O. Jlyk‘saoB, A.M. MakapsH, A. 3. Byuric,

C. I. Crukanin, €. K. O3mitens, B. M. Bakypos, JI. ®. €pmo, b. M. Minunn, O. A. 3emceka, b. T.
[Tpumsa, B. 3. CannikoB Ta iH. 3 cepeauHu XX CT. 3‘SBISAIOTBCS JOCHIKEHHS, IIOB‘S3aHI 3
(GYHKIIIOHYBaHHSIM OHIMIB Y TBOpaxX KOMIYHHX YKaHPIB Ta iX MOKJIMBOCTEH y CTBOpeHHI cMimHoro (B. M.
Muxaiinos, E. b. Marazanuk, I'. @. KoBanbnoB).

Po3Butok ykpaincbkoi moetonimoutorii y mpamsax FO. O. Kapnenko, €. C. Orina , B. M. Kaninkina
MIOCTaBHB HA MOPSAAOK JEHHUH 1 MUTAHHS PO MOKIMBOCTI BIACHUX IMEH Y TYMOPUCTHYHHX, CATUPUYHU X
Ta KOMEAIMHUX TBOPAX, MIKPOTEKCTaX THUILYy aHEKIOTiB, KOMIYHUX aOpH3MIB TOLIO Ta IPO B3AEMOJIII0
MOCTUKH MPOTPiAIbHUX OJWHUIIK 13 CTHIIICTUKOIO KOHTEKCTIB, SIKi IOPODKYIOTh KOMIYHI €(heKTH.

Jyxe 1iKaBUM € JOCIIDKCHHS TMOSTHKH OHIMIB Y XYIOXKHIH JiTepaTypi, MiCbKOMY (OJIBKIIOPI,
adopu3Max Ta CHUTYaTHBHO-3YMOBJICHHX BHCJIOBIICHHSX, IO XapaKTepU3YIOThCS HANpaBJICHICTIO Ha
BUKOHAHHS ©CTETUYHUX 3aBJIaHb, OE3MOCEPETHLO TOBS3aHMUX 13 KOMIYHUM, SKE BiIOMBAaE —KyMEJIHI,
0e3ri1y3/i Ta MOTBOPHI CTOPOHM JiiCHOCTI ab0 ynieBHOTo XUTTsl [5].

MarepianoM AOCHiKEHHs cTajau oOpaHi BIacHe XyHoxHi (mpo3aiuni Ta moetudni) TBopu XVIII-
XXI cr. 1 3adikcoBani B 30ipkax pi3HOMaHITHI TPOSIBU CMIXOBOi KYJBTYPH: BiI TEKCTIB MICBKOTO
(bONBKIOPY 0 YCHHX CUTYaTHMBHO-3YMOBJICHHX BHCIIOBJICHD 13 MOeTOHIMaMu (y MIMPOKOMY CEHCI IOTO
TIOHATTS) CJIOB SIHCBKUMHU, aHTJIIHCHKOI0, HIMEIIBKOIO, (PpaHIly3bKOF0, IBEJACHKOIO i TYpPEIIbKOIO MOBaMH.

Big3HaunMo MeBHY OOMEKEHICTh IMiIXOJIB J0 BUBYCHHS KOMIYHOTO 3 BUKOPHUCTAHHSIM BIIACHUX
IMEH, 3Ba)KalOUM Ha IO 1032 MEXaMH PO3TJISAY 3aJIHMIIAINACA ACSKi SIKOCTI MOET WKHW OHIMIB, IIIO
3yMOBIIIOIOTH C00010 (heHOMEeH KomiuHOoro. Tpeba JOMOBHUTH LI MOIJISAM B MPOLEC] POy 3 MO3UIIH
MOETOHIMOJIOTI XYIOKHIX TEKCTIB 1 3a(iKCOBAHUX MPOSABIB CMIXOBOI KyJbTYpH B3arajii Ta 3a0e3NneduTH
LTiCHUN aHai3 00°€KTa.

[cHYIOTH pO30DKHOCTI B MOMIsIIAX MO0 TEOpidl CMiXy W KOMIYHOTO 3 TO3MIIKA €CTETHKH, COLIOJIOrii,
JTepaTypo3HABCTBA, JIHTBICTUKKA TOIIO. Y (imocodii, eCTeTHII Ta COWIONOTii HE OOMEXYIOTBHCS TPATUIIHHUM
TIYMa4YeHHSAM KOMI3My SIK HAOYHOTO 3a0aBHOTO KOHTPACTY HEIIKIIJIMBO i BIACTHBOCTI Ta KOMIYHOTO SIK KaTeropil
€CTETHKH, 10 BUPAKAE B POPMi OCMISIHHS iCTOPHYHO 3YMOBJICHY HEBIIIIOBIIHICTh COIIIAIFHOTO SIBUINIA, TisUTBHOCTI
Ta MOBEHIHKM JIIOAEH, iX Tpaaumid i 3BHUYAiB 00‘€KTUBHOMY XOAY pedel 1 €CTETHYHOMY ifeany HpOTPEeCHBHHX
rpoMaacbkux cwia. CmiXx 1 KOMiYHEe Ha3WBaIOThCS (OpMaMM CYCHUTBHOI MOBEAIHKH, COLIATBHO 3HAYYIIUMH
(yHKIIOHATEHUMHE KaTETOPISIMH, «3aco0aMu TajbMyBaHH: arpecii» [6] Ta ¢popmamu ii 6e3mocepeTHbOT0 BUPaKEHHS,
CYTHICHUMH SIBUIIAMHY iCHYBaHHS JIFOJJHU, [0 TPAIUIIIHHO PO3YMIETHCS , CITIJIOM 32 APHCTOTENEM, SIK «TBAPUHA, IO
yeMixaeTbes» [1]. JlroguHa Takok 3MaTHA CMISTHCS OCTaHHBOIO HAJl CBOEIO MIOJICI0, OTPUMABIIY IIeW MpUBLICH, 3a
meTtadopuunuM BucioBoM C. K‘epkeropa, y «uap Big boriB» [2], 3a qomomMoror cMixy MoxHa, 3a E. @pommowm,
«TpaHCICHAYBATH CBOIO IPUPOAY» [7], a Takoxk, BianoBigHO o ifeii JI. B. KapacboBa, BUCTOBIIOBATH pagicTh OYTTS
abo, naBmaky, 3a M. Yoiici, qoiatu cTpax. 3a JOMOMOTOI BTUICHHS KOMIYHOTO MOXKHA MOBEPTATHCS JO IEBHOTO
mutstaoro nocsiny (€. Kpic) abo, sk BBaxae 3. Opeii, eKOHOMUTH BHTPATH €HEPTii HA poOOTy Mi3HAHHS; TAKOXK €
IyMKa, M0 B CMIXy «PYHHYETHCS TOTOXHICTh IpeaMmeTa i 3HadeHHs» (B. JI. JleBuenko) [3]. T'omoBHOIO ineero i
MEepeTyMOBOI0 KOMIYHOTO € PO3ODKHICTP MK HAasBHMM y TEKCTI TPaKTyBaHHSIM OyIb-40TO Ta 00°‘€KTHBHUMH
BIIACTUBOCTSIMU TIPEJIMETa YW SIBUINA T4 HASBHUMH B CIPUHMAIOUil CBIZIOMOCTI YSBJICHHSMH MPO «HOPMATBHUI)
nepeOir MmoIii, MporeciB, 03Ha4eHb TOIIO.

[ToBHOIO MipoOI0 yHIBepcalbHAa MPUPOJAa KOMIYHOTO MPOSBISETHCS B TpOIeci HOro BepOasizaiii.
AmHai3 npaip, B IKUX PO3TJSHYTO MPUHOMH i 3aCO0M YTBOPEHHS KOMIYHOTO, IMOKa3ye, 0 B Cy4aCHOMY

34



MOBO3HABCTBI IPOCTEKYETHCS TCHICHILIS HE TUIBKH HE POSAUISTH INTYYHO MOBIICHHEBHIA I CHTyaTHBHHH
KOMi3M, IO BiT0OpaKa€eThCs B npangx aBTOpIB pi3HuX enox Bix Lunepona i Keinrtimana no 3. @peiina ta
iH. , aJie i BU3HABATH i1 4ac aHaji3y HOro BepOabHKUX 1 00Pa30TBOPUYHMX KOMIIOHEHTIB MIEpEBary MepIiux

y BUHHKHEHHI rymopuctuyHoro edekry (B. B. Bunorpanos, JI. A. Bynaxoscbkuii, P. O. Bynaros Ta iH.).

VY cydacHUX JIHTBICTHYHHX CTYJiSX HaW4acTillle PO3TIISIAIOTHCS MPHAOMH JIOCATHEHHS KOMIYHOTO 32
JIOTIOMOTOI0  OMHHI (POHETHKO-(DOHOJIOTIYHOr0, ophorpadiuHoro, MOpGHOIOTiYHOro, CIOBOTBIPHOTO, JIEKCHKO-
(hpa3eosIOriuHOr0 Ta CHHTAKCUYHOIO PIBHIB MOBH, OIMCYIOTHCS 300pa)albHO-BUpaxalbHI 3aco0u (MeTadopw,
MOPIBHSHHS), @ TAKOX JICKCUKO-CTHIIICTHYHI, CEMaHTUKO-CUHTAKCHYHI Ta MparMaTU4Hi aClIeKTH MOBHOTO BTUICHHS
€CTETUYHOI KaTeropii. Y MmoeTOHIMOIOTIYHMX JOCIIDKEHHIX TAKOXK MPOCTEKYETHCS LIS
TpaIuILis.

3aCHOBHUK JIITEpaTypHOi OHOMACTUKH SIK rajly3l HAyKOBUX J0CHikeHb B. M. MuxaiiinoB npuaiiss
HAMUIBHINTY yBary moeToHiMaM y KOMIYHUX KOHTEKCTax 1 mouaB ix BHBYEHHs 3 TBOpiB M. B. I'orous.
Baratuii koMidHMI TTOTeHIian BaacHUX iMeH BiazHadyaB E. b. Marasanuk. B. /1. BonpaneToB ciigom 3a B.
B. BI/IHorpa,L[OBI/IM OKpECJIUB KOJIO npo6neM IO CTOSATh MEpeJ] OHOMATOJIOTOM-CTHJIICTOM: (DyHKIIT
BJIACHUX IMEH Yy XYA0XHbOMY TBOpI, 3aJIeKHICTb cKany iMeH Ta 1X QyHKIIH Big anepaTypﬂoro HATIPAMY
Ta KaHpy, HEOOXiAHICTh BUBUCHHS YMOBHHX HOETHYHHX iMeH, IMEH-MaCOK, TPOMOBHUCTICTh BIACHUX 1IMEH 1
NPUHOMIB BUO3MIH pPeaJbHUX BIACHUX IMEH Ul €KCIPECUBHO-CTHIIICTUYHOI Ta XyJOKHBOI BUPA3HOCTI, B
TOMY 4YHCHl W ans JocsrHeHHs rymopuctuyHux edektiB. FO. O. Kapnenko HamonernmBo mnparHyB
CTBOPUTH CHCTEMY MPUIOMIB T'YMOPHUCTHYHOT OOPOOKH BIIACHUX IMEH 1 BKa3yBaB, 1[0 00poOKa OHIMa MOKe
OyTH pi3HOIO, ajie 000B SI3KOBUM ii KOMIIOHEHTOM € BIIPOBA/IKCHHS B 1M ‘sl T'YMOPHCTUYHOI CEMH.

Cy4acHi pra'iHCLKi HAYKOBIII, K1 TPOBOJISTH JOCTIKEeHHS Yy cdepi MOSTUKH OHIMA, BiJI3HAYAIOTh
cepenl QYHKLiH HOMIHATHBHHMX OJMHMIb BIACTUBICTH 3YMOBIIOBATH KOMIYHE B KOHTEKCTi; (CHOMCH
KOMIYHOTO B JIHTBICTHII BHSIBISIETHCA MO KIHIS HE BHBUEHHM 1 MEPCHEKTUBHUM ISl MOJAIIBIIOTO
po3risinmy. Xod OUIBIIICTh JOCHITHHUKIB 1 IMPOTOJIONIYyE HEOOXiTHICTh BUBECTH «3aKOHM» KOMIYHOTO,
CIIOCTEpIraroThCsl JesKi PO30DKHOCTI B OKPEMHUX AacleKTaX BU3 HAYEHHS «(PYHAAMEHTY KOMIYHOTOY,
HPOCTEXKYETHCS IyMKa, 1110 HOTo KJIacu(iKallist BITKpUTA JUIsl OJAJIBIIMX PO3POOOK Ta CIIOCTEPEKEHb.

Crpo6yemMO BU3HAYUTH i ONMCATH OCHOBHI MOJEII, 32 AKUMH J0CATAETHCS CMILUHE B TUX
BUTIAJIKaX, KOJIM KOMIYHUN €()eKT CTBOPIOETHCS 3 YUACTi BIACHOTO iIMEHi.

BracHi iMeHa MOXYTh aKTyali3yBaTH Ti YaCTHHU 3HA4YCHHS, sKi Tak abo0 iHAKIIE TPOTHCTOSTH
3MICTY KOHTEKCTY, a00 reHepyBaTH IX Ta CTaBaTH KJIIOYaMH JUIs CIPUUHATTS ecTeTHuHoro siBuma. Cepen
(dakTOpiB MOPOIKEHHS KOMIYHUX €(DEKTIB BU3HAYCHO MPOTHPIYUS SK OPraHi3yrOUHid YMHHUK KOMIYHOTO,
«POKIpOBKHM» TUIAHIB, BUCMIIOBaHHS HEJOCKOHAJOCTI SIBHINA, MPO SKE HIEThbCS B KOHTEKCTI, €(eKTH,
MOB‘sA3aHI 3 YMOBYAHHSM Ta HE3aKIHYCHICTIO BHCIJIOBIICHHS, BIATBOPEHHS MOMMIOK Ta OOMOBOK, €(deKT
TYMOPHCTUYHOI TapaJOKCaJbHOCTI, KOHCTPYIOBAaHHS AaBTOPCBKOTO «KOMIYHOTO CBITY», KOMi4HE
[apoJIiF0BaHHs, IMiTallil MaHEPH, CTUIIIO, CTEPEOTHUITIB MOBJICHHS.

Hamnpukinaz, asrop xapty «Ha éonpocet —Umo denams?| omseuarom me, kmo eurnosamy (MaJlkvH,

153) Oynye KoMiuHe Ha JEMOHCTpALl MPOTUPIYYs, 1[0 HECTIOAIBAHO MPOSIBISETHCS y AISX, SIKI BUPaKeH1
npeauKaTaMu «OTBEYAIOT» — «BUHOBAT», 3IyY€HHUMH B allO3MBHUI KOHTEKCT JIBOX OiOmioHimiB. Ilpu
oMy 6ibmioniM «Ymo denams?» HaOyBae BOAHOUAC I YTHIITAPHOTO, i y3araibHCHOTO 3HAYCHHS B Pasi
MPOTUCTABIICHHSI HOTO BUPA3y, SIKE € (bopManLHo rpaMaTHYHO OJIM3BKUM, ajieé He 1IeHTUYHUM O10i0HIMY
«KTto BHHOBAT?», OCKIIbKU ()pa3eMu pi3Hi 32 METOIO BUCIIOBIICHHS (TUTAHHS / TBEPHKCHHS).

Kowmiune B aHrmiiicbkoMy aHeknoTi: «Saint Peter then whispered to Gabriel, —Well, what do you
suggest we do with this fellow?| Gabriel gave the Lawyer a szdelong glance, then said to Saint Peter,
—let’s give him his back 50 cents and tell him to go 1o Helll* (AHrm. , 32-33) rpyHTyeThCS Ha
NPUBHECCHHI B CEeMaHTHKy arioHima Saint Peter ta imeni apxanrena Gabriel nmesikux puc moacekoi
MOBEJIHKH. 3araJlbHOBIIOMOIO € HeIliIKyIHa MPUHIUIIOBICTh ABOX 0XOpoHILIB I'ocriona — anocrona Ilerpa,
30epiraua karo4iB Bix Pato Ta apxanrena cmepti ['aBpuina, sKuii IPUXOJUTh 3a MPaBEIHUKAMH, — 3aBISKU
KOMIYHOMY KOHTEKCTY —IOTIOBHIOEThCS| 3MaTHICTIO 70 ipOHii, XuTpomIiB 1 ykaBcTBa. CB. [leTpo wenoue
(whispered) T"aGpiemnto, a Toii kudae kocuti noensio (gave the Lawyer a sidelong glance) na agBokara, sikuii
NpeTeH/lye Ha BX1J y pail Ha Tiil MmiAcTaBi, 0 JBiYi B )KUTTI [10JIaB MUJIOCTHHIO O€310MHHM TI0 25 LIEHTIB.

VY xapti «Moti desus: 3y6 3a 3y6! — ckazana Illecmepenka» (Cemepo, 31) — epekT poKipOBKH
nepeHocHoro (popmynu 3akoHy BIJIUIATH) Ta HECHOJIBAHO-IPSAMOTo («MaTepiajli3oBaHOT0» IpHU
PO3YMiHHI aNeNsATHBA «3y0» K _4aCTUHM MEXaHI3My ‘) CMHUCIIB BHpa3y «3y0 3a 3y0» 3yMOBIIO€ KOMIYHHUN
epexr. Konrekct OyB Om HeMOxiImBHN 0e€3 oOkazioHaimbHOTO OHiIMa Illecmepenka, yTBOPEHOTO Bil
amneJsATHBA, 1110 MO3HaYae _3y0JacTe Koueco'.

VY HacTymHOMY NPHUKIJIAAl MyOIINUCT IPOHIYHO KPUTUKYE CITIBICHYBaHHS JBOX PEAbHO ICHYIOUMX TEATpIB i3
OpeTeH3iiHUMI HalilMeHyBaHHsAMU B oaHomy npuminieHni: «W Warszawie jeden tylko budynek miesci teatr
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podupad?y o nazwie Teatr Narodowy i srednig opere nazwang Teatr Wielki (dobrze, ze nie Ogromny). W dobie
kryzysu nalezy wfadzom podpowiadac oszczednosci. Najlepiej by/oby zrezygnowac z przymiotniko'wz”

(Urban). Komiune BHHHKAae SIK pe3yibTaT MeiioparuBaiii o3HaueHb B 000x oiikonimax Narodowy i Wielki
(_Hamionanpuuii, Bemukuii') B ipoHiuHOMYy «cxBaseHHD» «dobrze, zZe nie Ogromny», sKe 3acymKye
_HeoOrpyHTOBaHicTh mpetensiii‘. Ogromny y3yanbuuit curoniMm npukMernuka Wielki B ymoBax KOHTEKCTY mepectae
OyTH TakuM 1 HaOyBa€e AKOCTeH KOHTEKCTYalIbHOI ipOHIYHOT aHTUTE3H, JOJATKOBUM 3aCO00M KPUTHYHOCTI.

1 . . . . .
) ~ Casaruit Ilerpo mennys 'aGpiemo: «llo Tu npononyem 3poOuTH 3 uuM XaonueM?» I'abpienb KuHyB KOCHH MOINIAA Ha aaBoOKaTa i
BianosiB CeaTomy Iletpy: «/laBaii nopepHemo oMy 50 1eHTIB i ckaxxemo: Bupymaii y nekio!»

V Bapmasi ogna Oyaisia BMiltye B co0i i 3yboxinuii Jpamatuunuii Tearp, spanuii Hanionansnum TeatpoM, i nocepeaniit onepuuit
Teatp, 38anuii Benukum (106pe, mo e Bemruesnum) T earpom. Y 1HI Kpu3u CIij IiKa3yBaTH Blaji, HA 4OMYy MOXKHA 3aomaauTy. Haiikpame
OyI10 6 BiIMOBHUTHUCS Bijl IPUKMETHHKIB.

Komiune Moxke OyTH HACTIIKOM B3a€MOJii ceM KOHTEKCTY, YacTWHA SKOTO BIJICYTHS HAaBMHCHO (He
BUpaxkeHa (OpManbHO), aje BOHA BIAHOBIIOETHCA IMCIS aHANI3y OTOYeHHA. YacTo «ysSBHO» BIACYTHIM
€JICMCHTOM BWCIIOBIICHHSI BUCTYIA€ BJIacHe iM‘sS a0o iH¢opmarlis, moB‘s3aHa 3 HUM 1 HeoOXiJHA IS HOTo
pO3yMiHHS. Y HaBeIEHOMY HIDKYE MPUKIIA/l 3aMOBUYETHCS HE OHIM, a iH(OpMaIis, MOB‘s3aHa 3 «IiITHHIMI
Ha3BaHoi nepcoHu. B omoBimanHi O. 'enpi «Boxas UepBOHOWIKIpHX» OAWH 3 BHKpaaayiB biam roBoputh
inmomy, Cemy: «Sam, do you know who my favorite Biblical character is? <...> King Herods», — micyst TOro,
K XJIOITYHK, TPAIOYUCh, IOLIMB HOMY B TOJIOBY KaMeHeM i3 mpaii. «OcBiUeHU maxpaiiy» Mae Ha yBa3i CIOXKET,
NOB‘si3aHuid 13 0i0miliHuM anTporoniMmoM Ilaps Iymei Ipoma — King Herod, sikumii Haka3aB 3HHIIMTH BCiX
IpyIHUX JAiTel 1 TakuM YnHOM youTH i Icyca — maiibytHporo Llaps lyneiicbkoro.

I'ymopucTHYHMI e(peKT MOXe BHHHKHYTH IPH BIATBOPEHHI HEJOCTAaTHHOTO BOJIOJIHHS MOBOIO:

«Pationnwiii-nonax <crapocrta uepkoHoro npuxony. — C. .>: —Camana mpu pasa uckycan Hucyca,
mem Oonee moxcem uckycamv u Hacly (Ilepmer). 3a JOTIKOIO, Yy CBITJII XPUCTUSHCHKUX TpaJUIin
BHUCIIOBJICHHSI TIPaBWJIbHE, a HAsIBHICTh MOBIJICHHEBOI MOMMWJIKH 3yMOBJICHA HMApPOHIMIYHUM 30JIMKEHHSAM
CIIB «uckywiany (MCKYCUTh) — «ucKkycan» (MCKycaTh), SIKE€ YMOJIHMBIIOETHCS BHACITIIOK HAsSBHOCTI Y
KOpeHEeBUX Mopdemax moiOHuX coBoGOpM uepryBaHHs MPUTOIOCHUX ¢ /] wi.

I'ymopucTuyHy iMiTaliio TBOp4Oi MaHEpU MUCbMEHHUKA NIPU MapoAiifHOMY BHUpIIIEHHI CIOXKETY PO IoMa Ta
fioro cobaky «y cruii O. M. ToncToroy» croctepiraemMo B TakoMy emizomi: «Bcnomnu, Bypooce,
snuepagp k —Anne Kapenunoit”: “Mne ommuienue, u az 60zoam”. Tax uou crooa, cobaxa!» (Ilapnac, 45). [lo
cobaku Ha KUKy Bypooc 3BepTaeThes «OBbIBIINE 1011, a ceituac HuuTO» Kysoma Kyzemuu Hegheoos. Kontekcr
PSCHIE MapOMIHHUMU aFO3IMHUMH KOHOTAIISIMU B MEXaX aHTHHOMIN _CBiif — 4yXWii‘, _JII0OUHA — TBapHHA',
_migHeceHe — 3HmKeHe . Hegheoos O. Dinkens «simmsepkamoe» Hegeoosa 3 pomany O. M. Toncroro
«XOmiHHSA TO MyKax», HONa-poO3CTPUTY, YHs IICHXOJIOTiS 3MIHIOETBCS MiJ BIUIMBOM peBoirolii: «YemoBeka
3Banu Kyzoma Kyzemuu Hegheoos. OH myunTenbHO Hajmoenan Jlaime pa3riaroibCTBOBaHUSIMU U yraJlbIBAHUEM
MBICIIeH. <...> J[BaXk1bl ObUT M3TrOHSEM M3 CEMUHAPHHU — 32 OCKBEPHEHHE ITUIIY U 32 COYMHEHUE BOJIBHOIYMHBIX
kymietoBy (Toncroit). «HoBuity Hegedos nutye enirpad no pomany JI. M. Toncroro «Anna KapeHunay,
KU, y CBOIO Yepry, € nuraTor 3 bibmii, 30uparourick BOUTH TBapWHY 3 ICEBIO(PPAHITY3CHKOK OKIMYKOO

bypboc (Bin «bapboc») 3a TUIIOM Byo;ttanapme5 (Bonaparte). Akcionorema 300HiMa _CBiii, 3Bu4aitHuii (M.
Qdacmep xapaktepusye KiInmuKy bapOoc sk TommMpeHy) MapoaiiHO NPOTHUCTABICHA AaKCIONIOTeMi _UyKuid,
ocobmuBuii‘. «['pa sk mpoBemeHUIl JMIHTBICTHYHMN eKcrepuMeHT» (3a BucioBoM [. B. Maresomyk [4, 98])
JOCsATae KOMIYHOTO eQeKTy, METOK TakuX /i € OTpUMaHHS «KBaTi(piKOBaHMM» YHTAYEM-EpYJUTOM
€CTETUYHOIO 33/I0BOJICHHS BiJl HOOYZOBAaHOTO Ha irpoBUX B3aeMuHax i3 HUM Tekcty (. @. Paximkynoa [LluT.
3a: 4, 97-98]).

B KOMIYHMX KOHTEKCTaxX BiJIOMBAETbCA IIGHTpaJbHA i€ JOTEMHOr0 — 3ITKHEHHS TMPOTHIICKHOTO,
anTuHOMIvHOTO. [loeToHiME OepyTh ydacTh y (popMyBaHHI OMO3WTHUBHHX BiTHOCHH, SIKi CHPHUSIOTH CTBOPEHHIO
KOMigHOTo0. IMEHa pi3HUM YHMHOM ITO3HLIOHYIOTHCS Y BiIHOIICHH] 10 MIEPCOHAXKIB, a TAKOXK y CTABJICHHI JI0 OJJHOTO U
TOTO 5K T€pOsI 3aJISKHO BiJl KOHTEKCTY, 1110 iHO1 popMye aMOiBaJICHTHY CEMaHTHKY CMILITHOTO.

OTXe, CYTHICTh KOMIYHOTO TIOJISITa€ y MOTO0 HEOMHO3HAYHOCTI H CyHepeunrnBOCTI B MOBHOMY BTiICHHI.
HesBakaroun Ha iCHYBaHHS IEBHUX TPAIMIiN y BITYH3HSIHOMY JIIHTBICTUIHOMY IOCTIKEHHI KOMIYHOTO, BCE IIIE
3aITMIIAIOTECS MPOOJIeMH, sKi a00 HE MalTh OJHO3HAYHOTO pillleHHS, a00 BHCBITJICHI HEIOCTaTHHO. BUBYEHHS
TIOSTHKH BJIACHHUX HA3B, 3aHYPEHHUX Y KOMIUHI TEKCTH, BBa)KAEMO JJOCHTH MEPCIIEKTHBHHUM IS MOJAJIBIINX MOIIYKiB.
KoMiuHe HapoIUKyeTbcs y B3a€MOJIi MOETOHIMA Ta KOHTEKCTY OCOOJIMBOTO POAY SK Pe3yibTaT HAKIAJACHHS Ta
B3a€MO/Ii1 OKPEMHUX 3MICTiB, HAKOITMYEHUX KOMIIOHEHTAMH BHCIIOBICHHS.
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The article is devoted to the study of significant formal and semantic manifestations of onym ’s poetics in various comic
contexts. The survey results are summarized in an attempt of taxonomy of logical and semantic models and perception of the co mic

37



humorous effects which are achieved with the help of proper names.

Key words: the comic category, the poetics, the context, the language means of the comic, logical and semantic model, the
poetonym, the semantics.
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